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Forggqto Millesimo trecentesimo LXX, die x111 Maij.

Capta in Rogatis et Zonta. Cum nobilis uir ser Petrus Zane ciuis noster ex-
ponat quod iam magno tempore ipse et sui habuerunt, uidelicet ad annos XXVvI1111
ad renouandum ad alios xxvIIn quoddam terrenum positum in burgo Candide,

5 super quo fecerunt hedificare uoltas, sua magazena et domos, et nunc in proxi-
mum compleat terminus predictus; et propterea supplicet quod dignemur de
gratia ipsum terrenum sibi confirmare pro pretio solito, scilicet yperpera octo in
anno ad alios xxvIIrn annos ad renonandum; uadit pars attenta iusta suplica-
tione sua secundum consilium sapientum Crete quod scribatur duche et consi-

10 liarijs Crete quod debeant ipsum terrenum de nouo dare dicto ser Petro Zane ad

annos XXvIII ad renouandum ad alios XXVIIII pro pretio solito de gratia speciali
2 et s1 consilium etc.

17

Fo 54w 'Eai alnjosng TLivag tijc ntwyiic pjeac "Avdpéov De Malgarico. ‘O ovluvyog alrijc ydpaoce maga
tob dpooiov '/, tipdpioy (ixwapyiav) év Keparég tij; Koine, dvri dovxdrwv daxooiwy évog €11-
oiws £l piav dexaeriav. Mera tov ddvarov tod "AvBpéov 1) o alrod dg éxitgomog 1ol TQIE-
rove viot e Sév divato va zpatioy 1O TiraQloy xai Tagerwmenoe totto elg tov Ppayxioroy
M=aovov éx Bevetiaz, Unrotoa v éEovoodomnowv tijg xvguagyiac. Olitog avelafe va zaraPaiy
oxtm Sooeic £x 210 Sovrarwy, 1ijc mewtye ddoewne xarafindnoopévne tov mpooeyi) "Oxtmforoy.
*Exerar 1) Pefaiwore tod Madvov, dotic avadapufdver tiv tnoypémory va xarafaly tag oxtm
Sooeig, ral arohovdel 1) yvoudrevoie tod dovxde Kenme Todvvov I'gadovixov, Sua tijg Omoiag
avagéger 6t 1) TUiva ovCvyoc tol note "Avdoediov De Malgarico iméPakev almvnow mept touiy
oepPeviapi@v xewuévoy ele 1a yopie Keparéas xai Pipapxédlac, noindeody tad tic dovixig
wuQuuying, mpog 1ov avwtégm "Avdooloy, dc Bélel va mwinoy N avetégm yijoa eig Tov Maovov.
'Ev ouveyeiq ouviotd v Eyzpiov Tijg tagaymenoens 1pos tov Poayxioxov Madvov, tov dmoiov
ETLONS OUVIOTR WS ®akodv xal aZl0yQEm.

‘H I egovoia Aaufavovou On’ Oyel td dvorégm eyxgiver Ty altow tijg TClvag. 1370, Maiov 14.
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[Tept dptélov v dmolay xaréhaPev 6 Maving Kovrgoving vodog, Afywv ot avijxer eig tv zowo-
mta, alla tapeywendn el aldrov tmo tob Bixtwgos IIilavn Kastehiavov Kogovng xat Mel w-
ws. ‘H Iegovoia drogaiverar 6t 1) dunehog avijzer elc my #xxioiav, g elogoea tob "AlLPile
Mdgov xai 6t1 6 Ddvvne Kovrpotlne xpatel atmiv, dg avowodountne zat (e Swlapfavev-
ow ail ovuPdoeig tov, ol 8 zagmoi avijrovawy xatd TO Huwov pev eig tov év Aoy [avy, xota
d¢ 1o €regov Huov elg tov Nizdhaov Tailxinv. 1370, Tovviov 11.

Fo 6o Millesimo trecentesimo LXX, die X1 Junij.
Capta. Super facto uinee quam occupauerat Janni Cutrullo spurius, asserens
illum esse locum communis et quam sibi concessit nobilis uir Uictor Pisani
castellanus Coroni et Mothoni, prout apparet in memoriali ad carta CCXXXI et
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sub capitulo XL® uiso et discusso negotio diligenter ac loco oculata fide inspecto
repertum et cognitum fuit euidenter quod proprietas dicti loci est Ecclesie, sci-
licet prebende domini Aluisij Moro et quod quidam pappa Janni Uarda fuit et
est rehedificator et dabat medietatem fructus dicte uinee Nicole Cicli homini
prebende dicti domint Aluisij uidetur castellanis Coroni et Mothoni et nobilibus
uiris Andree Triuisano et Nicolao Uallaresso prouisoribus destinatis in Cretam
et Coronum et Mothonum, et sic communiter consulunt et unanimiter. Et sic
uadit pars quod proprietas dicti loci et uinee sit et esse debeat dicte Ecclesie
seu dicte prebende et quod Janni Cutrullo jam dictus homo communis nostri
teneat dictam uineam, tamquam rehedificator juxta continentiam suorum pacto-
rum, et quod medietas fructus ipsius uinee sit dicti Janni et alia medietas ante-
dicti Nicole Cicli.
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Edxoliar mageyopevar elc tovg gwrtogovs TpoOs peTagopay tdV Epmopevparmy tomv £x Kpinjme elg
Bevetiav xai Siazavoviopnos tod tpomov tijc uetagpopdc eic Beveriav. 1370, 'Tovviov 17.

Fo6i1to Millesimo trecentesimo LXX, die XvII Junij.

Capta. Quod juxta solitum subueniatur mercatoribus nostris conuersantibus
in partibus Crete quod eorum mercationes subtiles quas presentauerint a die
primo Septembris usque dies octo mensis Octubris proximi, duche et consiliarijs
Crete, qui dictas mercationes poni faciant sub suis clauibus et sigillo, possint
facere conducit Venecias, cum nauigijs disarmatis, recedendo inde per totum
dictum mensem Octubris. Uerum si galee itbunt hoc anno in Alexandriam et in
suo reditu irent in Cretam pro leuando de dictis mercationibus subtilibus, ex
nunc ordinetur quod de dictis mercationibus subtilibus solui debeat suum nabu-
lum galeis Alexandrie per ratam, assignantibus patronis dictarum galearum
duche et consiliarijs Crete plazam siue locum in dictis galeis, ubi debuissent
poni mercationes predicte et in quanta quantitate, de qua plaza siue loco, ipsi
ducha et consiliarij et de alijs que fecerint nos informent. Et s1 casus occurreret
quod dicte mercationes conducerentur Venecias ante aduentum dictarum galea-
rum, ordinetur ex nunc quod grane statim dentur et assignentur mercatoribus
quorum erunt, omnes uero alie mercationes in nauibus uel nauigijs in quibus
erunt debeant presentari extraordinarijs, qui teneantur sub bonis clauibus et
sigillo, ipsas poni facere in magazenis et non assignare aliculr mercatorum quo-
rum erunt, nisi quatuor diebus post aduentum galearum predictarum Venecias. Et
siquis contrafecerit cadat de L pro centenario ualoris mercationum in suis bonis pro-
prijs. Et committatur extraordinarijs quod inquirant de contrafacientibus et penas

exigant habentes partem ut de alijs sui officiy. In casu uero quo galea communis
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